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Bitte beachten Sie, dass das Produkt ohne vorliegende Betriebsanleitung in Landessprache nicht
eingesetzt [ in Betrieb gesetzt werden darf. Sollten Sie mit der Lieferung des Produkts keine
Betriebsanleitung in lhrer Landessprache erhalten haben, kontaktieren Sie uns bitte. In Lander der
EU / EFTA senden wir Ihnen diese kostenlos nach. Fir Lander auRerhalb der EU / EFTA erstellen wir
Ihnen gerne ein Angebot fiir eine Betriebsanleitung in Landessprache, falls die Ubersetzung nicht
durch den Handler/Importeur organisiert werden kann.

Please note that the product may not be used / put into operation without these operating
instructions in the national language. If you did not receive operating instructions in your national
language with the delivery of the product, please contact us. In countries of the EU / EFTA we will
send them to you free of charge. For countries outside the EU | EFTA, we will be pleased to provide
you with an offer for an operating manual in the national language if the translation cannot be
organised by the dealer/importer.
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1 EG-Konformitdtserklarung

Bezeichnung: Versetzzange VZ
Typ: VZ-|
Artikel-Nr.: 53100140

Hersteller: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-StraRe 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.com

Die vorstehend bezeichnete Maschine entspricht den einschldgigen Vorgaben nachfolgender EU-Richtlinien:

2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Folgende Normen und technische Spezifikationen wurden herangezogen:
DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsdtze - Risikobeurteilung und Risikominderung

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen und
unteren GliedmaRen

Dokumentationsbevollmichtigter:

Name: Jean Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-StraRe 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

e

Erdmannhausen, 02.11.2022....La0. i ittt
(Eric Wilhelm, Geschéftsfiihrer)

53100140 3/17 DE



Sicherheit

—probst

2 Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!

Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die Folge.

Gefahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefdhrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Verletzungen oder
Sachschdden die Folge sein.

Verbot!

Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschaden die Folge.

~0QePb

2.2 Begriffsdefinitionen

Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps zum Gebrauch.

Greifbereich: gibt die minimalen und maximalen Produktabmalle des Greifgutes an, welche mit diesem
Gerat greifbar sind.
Greifgut (Greifgiter): ist das Produkt, welches gegriffen bzw. transportiert wird.

Offnungsweite:

setzt sich aus dem Greifbereich und dem EinfahrmaR zusammen.
Greifbereich + Einfahrmaf8 = Offnungsbereich

Eintauchtiefe:

entspricht der maximalen Greifhéhe von Greifglitern, bedingt durch die Héhe der
Greifarme des Gerdtes.

Gerdt: ist die Bezeichnung fiir das Greifgerat.

ProduktmaR: sind die Abmessungen des Greifgutes (z.B. Lénge, Breite, Hohe eines Produktes).
Eigengewicht: ist das Leergewicht (ohne Greifgut) des Gerates.

Tragfahigkeit (WLL *): gibt die hochstzuldssige Belastung des Gerates (zum Anheben von Greifglitern) an.

*= WLL > (englisch:) Working Load Limit

Bodennaher Bereich:

das Greifgut muss unmittelbar nach dem Aufnehmen (z.B. von einer Palette oder von
einem LKW) bis knapp tiber den Boden abgesenkt werden (ca. 0,5 m).

Greifgut zum Transportieren nur so hoch wie nétig anheben (Empfehlung ca. 0,5 m tber
Boden).

2.3  Definition Fachpersonal/ Sachkundiger

Installations-, Wartungs-, und Reparaturarbeiten an diesem Gerdt diirfen nur vom Fachpersonal oder Sachkundigen

durchgefiihrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige missen fiir die folgenden Bereiche, soweit es fiir dieses
Gerat zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen:

53100140

fir Mechanik
e fiir Hydraulik

e flir Pneumatik
e flr Elektrik

4/17 DE
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2.4 Sicherheitskennzeichnung

VERBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
29040210 30 mm
Niemals unter schwebende Last treten. Lebensgefahr! 29040209 g 50 mm
29040204 @ 80 mm
29040213 30 mm
Es diirfen keine konischen Greifgliter gegriffen werden. 29040212 @ 50 mm
29040211 @ 80 mm
29040216 30 mm
Greifgliter niemals auRermittig aufnehmen, stets im Lastschwerpunkt. 29040215 @ 50 mm
29040214 & 80 mm
WARNZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
29040221 30 X 30 mm
Quetschgefahr der Hande. 29040220 50 X 50 mm
29040107 80 x 80 mm
GEBOTSZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. Grofe
. . . . .. vy 29040665 g 30mm
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerdt mit den
. . . 29040666 50 mm
Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben.
29041049 @ 80 mm
Das manuelle Fiihren des Gerdtes ist nur an den roten Handgriffen 29040227 @30 mm
29040226 @50 mm
erlaubt.
29040225 @ 80 mm
53100140 5/17 DE
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OPTIONAL

Einstecktasche und Gabelstaplerzinken mittels Arretierungsschraube 29040223 50 mm
und Sicherungskette oder Seil sichern. 29040222 @ 80 mm

2.5 Personliche SicherheitsmaBnahmen

e Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerdt mit den Sicherheitsvorschriften gelesen und
verstanden haben.

e Das Gerat und alle tibergeordneten Gerate in/an die das Gerédt eingebaut ist, diirfen nur von dafir
beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdirfen nur Gerdte mit Handgriffen manuell gefiihrt werden.
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr der Hande!

2.6  Schutzausriistung

Die Schutzausriistung besteht gemdl den sicherheitstechnischen e Schutzkleidung
Anforderungen aus: e Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe

2.7 Unfallschutz

e  Arbeitsbereich fiir unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitraumig absichern.

¢ Vorsicht bei Gewitter - Gefahr durch Blitzschlag!
Je nach Intensitdt des Gewitters gegebenenfalls die Arbeit mit dem Geréte einstellen.

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

e Vorsicht bei nassen, angefrorenen, vereisten und verschmutzten Baustoffen!
Es besteht die Gefahr des Herausrutschens des Greifgutes. > UNFALLGEFAHR!

> P>

2.8  Funktions- und Sichtpriifung

2.8.1 Mechanik

e Das Gerat muss vor jedem Arbeitseinsatz auf Funktion und Zustand gepriift werden.

e Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung diirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

Bei Mdngeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten
Mangelbeseitigung wieder eingesetzt werden.

Beijeglichen Rissen, Spalten oder beschadigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerdtes, muss
sofort jegliche Nutzung des Gerdtes gestoppt werden.

e Die Betriebsanleitung fiir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.

e Das am Gerat angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

~Bp

e Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

53100140 6/17 DE



Sicherheit _— p r o b S t

2.9 Sicherheit im Betrieb

2.9.1  Allgemeines

e Die Arbeit mit dem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen.
Das Schwenken des Gerdtes liber Personen hinweg ist untersagt.

e Der Aufenthalt unter schwebender Last ist verboten. Lebensgefahr!

e Das manuelle Fiihren ist nur bei Geraten mit Handgriffen erlaubt.

e Wahrend des Betriebes ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich verboten!
Es sei denn es ist unerldsslich, bedingt durch die Art der Gerdteanwendung, z.B. durch manuelles Fiihren
des Gerates (an Handgriffen).

e Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerdtes mit und ohne Last ist verboten, sowie das schnelle
Fahren mit dem Tragergerdt/ Hebezeug Giber unebenes Geldnde!

Generell darf mit angehobener Last mit dem Tragergerat/Hebezeug (z.B. Bagger) nur mit
Schrittgeschwindigkeit gefahren werden - unnétige Erschiitterungen sind zu vermeiden.

Gefahr: Last kénnte herabfallen oder Lastaufnahmemittel beschadigt werden!

Die Glter niemals auRermittig aufnehmen (stets im
Lastschwerpunkt), ansonsten Kippgefahr.

Das Gerat darf nicht ge6ffnet werden, wenn der
Offnungsweg durch einen Widerstand blockiert ist.

e Die Tragfahigkeit und Nennweiten des Gerdtes diirfen
nicht tiberschritten werden.

e Der Bediener darf den Steuerplatz nicht verlassen,
solange das Gerat mit Ladung belastet ist und muss die
Ladung immer im Blick haben.

e Festsitzende Lasten nicht mit dem Gerat losreil3en. m

e Lasten niemals schrag ziehen oder schleifen. Ansonsten
konnten dadurch Teile des Gerates beschddigt werden No OK
(siehe Abb. A ).

QOP> 0O O

Abb. A

N

.9.2  Trégergerdte [ Hebezeuge

e Das eingesetzte Tragergerdt [ Hebezeug (z.B. Bagger) muss sich in betriebssicherem Zustand befinden.
e Nur beauftragte und qualifizierte Personen diirfen das Tragergerdt /| Hebezeug bedienen.

e Der Bediener des Tragergerdtes | Hebezeuges muss die gesetzlich vorgeschriebenen Qualifikationen
erfiillen.

Die maximal erlaubte Traglast des Tragergerates | Hebezeuges und der Anschlagmittel darf unter keinen
Umstéanden liberschritten werden!

Q=

53100140 7117 DE
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3  Allgemeines

3.1  Bestimmungsgemafler Einsatz

Das Gerat (Versetzzange VZ 1) ist ausschlieRlich geeignet zum Greifen und Versetzen von Bordsteinen mit
entsprechender Abmessung und kann mit einem Hebezeug, oder als 2-Mann-Gerat bedient werden.
Dabei ist zu beachten, dass der Greifbereich und die Tragfahigkeit des Geréates nicht liberschritten wird
(siehe ,,Technische Daten).

Da beim Greifen von konischen Greifgiitern Abgleitgefahr besteht, diirfen mit dem Gerét nur
rechtwinklige Greifgiiter gegriffen werden.

ACHTUNG: Das Arbeiten mit diesem Geréat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen! (= Kapitel
,,Sicherheit im Betrieb* und ,,Begriffsdefinitionen‘)

Es dirfen nur Steinelemente mit parallelen und ebenen Greifflachen gegriffen werden!
Ansonsten besteht Abrutschgefahr!

53100140 8/17 DE
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NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

Eigenmichtige Umbauten am Gerdt oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten Zusatzvorrichtungen
gefdhrden Leib und Leben und sind deshalb grundséatzlich verboten!!

Tragfahigkeiten (WLL) des Gerdtes diirfen nicht iiberschritten und Nennweiten/Greifbereiche diirfen nicht
iberschritten bzw. unterschritten werden.

Alle nicht bestimmungsgemafen Transporte mit dem Gerét sind strengstens untersagt:

e das Transportieren von Menschen und Tieren.

e das Greifen und Transportieren von Baustoffpaketen,
Gegenstanden und Materialien, die nicht in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind.

e das Anhdngen von Lasten mit Seilen, Ketten 0.4. an dem Gerdt,
auler an den dafiir vorgesehenen Einhdngedsen/-bolzen.

e das Greifen von Greifgiitern mit Verpackungsfolie, da dabei
Abgleitgefahr besteht.

e das Greifen von Greifgilitern mit Reibbeiwert mindernder Oberfldche
(z.B. abmehlende, behandelte, verschmutzte, angefrorene,
beschichtete, lackierte Oberflachen), da dies zur Verminderung des
Reibwertes zwischen Greifbacken und Greifgut fihrt >
Abgleitgefahr!

Abhilfe: Bei Verschmutzung jeglicher Art ist zwingend eine
Reinigung der Greifbacken und Oberfldche der Produkte im Bereich

der Greifbacken vor jedem Greifvorgang erforderlich!

e das Greifen von Greifgiitern, welche sich durch die Klemmkraft des
Greifgerdtes verformen oder brechen kénnen!

e das Greifen von Greifgiitern, welche sichtbare Beschadigungen
aufweisen oder durch ihr Eigengewicht brechen kénnen.

e das Greifen und Transportieren von konischen und runden x
Greifgiitern, da dabei Abgleitgefahr besteht. (Abbildung rechts)

e Steinlagen, die ,,FliRe“, ,,Baduche oder ,,blinde Abstandshalter* NO OK
haben.

e Das Gerat darf nur fiir den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemaRen Einsatz,
unter Einhaltung der giiltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der dementsprechenden
gesetzlichen Bestimmungen und den der Konformitatserklarung verwendet werden.

e Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemaR und ist verboten!

e Die am Einsatzort giiltigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zusatzlich
eingehalten werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:

e das Gerat fiir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist

e sichim ordnungsgemdfRen Zustand befindet

e die zu hebenden Lasten fiir das Heben geeignet sind

In Zweifelsfallen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

53100140 9/17 DE
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3.2 Ubersicht und Aufbau

Abb.1
1 Einhangedse fiir Kranhaken 4 | Greifarme mit Greifbereichsverstellung
2 Handgriff 5 | Steckbolzen
3 Greifbacken

3.3 Technische Daten

Typ | Greifbereich W ‘ Eintauchtiefe E ‘ Backenlange L ‘ Tragfahigkeit (WLL) | Eigengewicht

VZ-| ‘ 500 - 1.045 mm ‘ 40 mm ‘ 100 mm ‘ 100 kg ’ 11kg

53100140 10/17 DE
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4 Installation

4.1  Mechanischer Anbau

Nur Original-Probst-Zubehor verwenden, im Zweifelsfall Riicksprache mit dem Hersteller halten.

Die Tragfahigkeit des Tragergerates/Hebezeuges darf durch die Last des Gerates, der optionalen
Anbaugerate (Drehmotor, Einstecktasche, Kranausleger etc.) und die zusétzliche Last der Greifglter nicht
tiberschritten werden!

Greifgerdte miissen immer kardanisch aufgehangt werden, so dass sie in jeder Position frei auspendeln
kénnen.

Auf keinen Fall diirfen die Greifgerdte auf starre Weise mit dem Hebezeug/Tragergerdt verbunden werden!

Es kann in kurzer Zeit zum Bruch der Aufhdngung fiihren. Tod, schwerste Verletzungen und Sachschaden
kénnen die Folge sein!

Bei Verwendung des Gerédtes an optionalen Anbaugerdten (wie Einstecktasche, Kranausleger etc.) ist es
aufgrund der moéglichst niedrigen Bauweise des Gesamtgerates (zur Vermeidung von Hubhéhenverlust)
nicht auszuschlief3en, dass bei pendelnder Aufhdngung des Gerdtes und ungiinstiger Positionierung bei
Fahrbewegungen des Tragergerates, das Gerdt mit angrenzenden Bauteilen zusammenstofRen kann. Dies ist
durch geeignete Positionierung des Gerdtes und angepasster Fahrweise méglichst zu vermeiden. Daraus
resultierende Schdaden werden nicht im Rahmen der Gewahrleistung reguliert.

~ Q0 O

N

.1 Einhangedse [ Einhdngebolzen

Das Gerat ist mit einer Einhangedse / Einhdngebolzen ausgeriistet und kann somit an verschiedenste
Tragergrate/Hebezeuge angebracht werden.

Es ist darauf zu achten, dass die Einhdngedse [ Einhdngebolzen sicher mit dem Anschlagmittel (Kranhaken,
Schlupf etc.) verbunden ist und nicht abrutschen kann.

O

4.4.2  Lasthaken und Anschlagmittel

Das Gerat wird mit einem Lasthaken oder einem geeigneten Anschlagmittel am Tragergerdt/Hebezeug
angebracht.

Es ist darauf zu achten, dass die einzelnen Kettenstriange nicht verdreht oder verknotet sind.

=

Bei der mechanischen Installation des Gerdtes ist darauf zu achten, dass alle ortlich geltenden
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

53100140 1/17 DE
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4..3  Einstecktaschen (optional)

B Um eine Verbindung zwischen dem Gabelstapler und der Einstecktasche herzustellen, fahrt man mit den

\ Gabelstapler-Zinken in die Einstecktaschen hinein.

,“/ Danach arretiert man diese entweder mittels der Arretierungsschrauben, welche durch eine vorzusehende
¥’ Bohrung in den Zinken gesteckt wird, oder mittels einer Kette oder eines Seils, das durch die Ose an den

~ Einstecktaschen und um den Gabeltriger gelegt werden muss.

Diese Verbindung muss hergestellt werden, da sonst die Einstecktasche beim Staplerbetrieb von den
Gabelstapler-Zinken rutschen kann. UNFALLGEFAHR!

1 | Stapler-Zinke

2 | Arretierungsschraube

3 | Einstecktasche

4 | Seil oder Kette

4.1.4  Drehkopfe (optional)

Beim Einsatz von Drehkdpfen muss zwingend eine Freilaufdrossel verbaut sein.
Damit ein stolRartiges Beschleunigen und Stoppen der Drehbewegungen ausgeschlossen wird, da diese
sonst das Gerdt innerhalb kurzer Zeit beschadigen kénnen.

53100140 12/17 DE



Bedienung — p r o b s t

5 Bedienung

5.1  Einstellung des Greifbereichs

e Derangegebene Greifbereich des Gerdtes Idsst sich durch Umstecken des Steckbolzens verstellen.

e Klappsplint (1) entfernen und Steckbolzen (2) heraus ziehen.

e CGreifarme gegeneinander verschieben, bis der gewliinschte Greifbereich eingestellt ist.

e Steckbolzen (2) wieder in die dafiir vorgesehenen Bohrungen einstecken und mit Klappsplint (1) fixieren.

e Diese Greifbereichsverstellung muss auf beiden Seiten des Gerédtes erfolgen, da das Gerdt ansonsten
schrdg am Hebezeug hangt.

e Vorsicht bei der Einstellung des Greifbereiches. Verletzungsgefahr der Hande!
-> Schutzhandschuhe verwenden.

1 | Klappsplint

2 | Steckbolzen

Abb.2

5.2 Bedienung allgemein

e Das Gerat wird mittels der Einhdngedse am Hebezeug befestigen und an die gewliinschte Position
bewegen,

e oder das Gerat wird als 2-Mann-Gerat genutzt.
e  Gerat langsam auf das zu transportierende Greifgut (Bordstein) niedersetzten und positionieren.

e Beim Anheben des Gerdtes verkanten sich die Greifbacken mit den Seitenflachen des Greifguts und es
kann angehoben werden und an die Absetzposition transportiert werden.

e Beim Transport der Greifguts ruckartige Bewegung vermeiden, da das Greifgut ansonsten sich I6sen und
herabfallen kénnte.

e Das Gerdt kann anschlieend abgesetzt werden.
e  Mit Hilfe der Handgriffe [6st man beim Anheben das Gerdt vom Greifgut.

53100140 13 /17 DE
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6  Wartung und Pflege

6.1  Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerdtes zu gewdhrleisten, sind die
in der unteren Tabelle aufgefiihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen
durchzufiihren.

Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden, ansonsten erlischt die Gewdhrleistung.

Alle Arbeiten diirfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!
Bei allen Arbeiten muss sichergestellt sein, dass sich das Gerat nicht unabsichtlich schlieBen kann.
Verletzungsgefahr!

6.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufiihrende Arbeiten

Erstinspektion nach e Samtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemaR den giiltigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion priifen und defekte Sicherungselemente ersetzen. 2> 1)

e Alle Gelenke, Fiihrungen, Bolzen und Zahnrader, Ketten auf einwandfreie Funktion
prifen, bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

e Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleif§ priifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

e Alle vorhandenen Gleitfiihrungen, Zahnstangen, Gelenke von beweglichen
Bauteilen oder Maschinenbaukomponenten sind zur Reduzierung von Verschleifld
und fur optimale Bewegungsablaufe einzufetten/ zu schmieren (empfohlenes
Schmierfett: Mobilgrease HXP 462).

e Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr e Kontrolle aller Aufhdngungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Priifung auf Risse,
(bei harten Einsatzbedingungen Verschleif3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen Sachkundigen.

1) /_*“
A DTN X q
OK NO

53100140 14 [17 DE
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6.2  Storungsbeseitigung

STORUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Die Klemmkraft ist nicht
ausreichend, die Last rutscht ab

(optional)

Die Greifbacken sind abgenutzt

Greifbacken erneuern

(optional)

Traglast ist groRer als zuldssig

Traglast reduzieren

Greifbereichs-Einstellung
(optional)

Es ist der falsche Greifbereich eingestellt

Greifbereich entsprechend der zu
transportierenden Giiter einstellen

Material-Eigenschaften

Die Materialoberflache ist verschmutzt
oder der Baustoff ist nicht fiir dieses
Gerat geeignet [ zuldssig

Materialoberflache priifen oder
Ricksprache mit Hersteller, ob Baustoff
fir dieses Gerat zuldssig ist

Das Gerat hangt schief

Die Zange ist einseitig belastet

Last symmetrisch verteilen

Greifbereichs -Einstellung
(optional)

53100140

Der Greifbereich ist nicht symmetrisch
eingestellt

15 /17

Einstellung des Greifbereichs priifen und
korrigieren

DE
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6.3 Reparaturen

Reparaturen am Gerat diirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafiir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine aulerordentliche Priifung durch einen Sachverstdndigen
durchgefiihrt werden.

6.4 Prifungspflicht

Nachste Prifung
Next inspection

Bei Bedarf frilher
1f required earlier

Sachkundigenpriifung| i
Expert inspection |5

Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass das Gerat mindestens jahrlich durch einen Sachkundigen
geprift und festgestellte Mdngel sofort beseitigt werden (= DGUV Regel 100-500).

Die dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen u. die der Konformitatserkldrung sind zu
beachten!

Die Durchfiihrung der Sachkundigenpriifung kann auch durch den Hersteller Probst GmbH erfolgen.
Kontaktieren Sie uns unter: service@probst-handling.de

Wir empfehlen, nach durchgefiihrter Priifung und Mangelbeseitigung des Gerdtes die Priifplakette

-probst ,»Sachkundigenpriifung/ Expert inspection gut sichtbar anzubringen (Bestell-Nr.: 2904.0056+T{iv-
Aufkleber mit Jahreszahl).
Die Sachkundigenpriifung ist unbedingt zu dokumentieren!
Gerat Jahr Datum Sachkundiger Firma
53100140 16 /17 DE
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6.5

Hinweis zum Typenschild

e Gerdtetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerétes. Sie sind
bei Ersatzteilbestellungen, Gewdhrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerat stets mit
anzugeben.

e Die maximale Tragfahigkeit (WLL) gibt an, fir welche maximale Belastung das Gerdt ausgelegt ist.
Die maximale Tragfahigkeit (WLL) darf nicht Uberschritten werden.

e Dasim Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerat
(z.B. Kran, Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu beriicksichtigen.

Beispiel:

6.6

XX-200000KK

Artikal-Nr./

Arficle-No.: 12345678 ] prObSt
rien-Nr./ handling equipment

Serial-No. 12345678-00-001 Fmﬁslﬁ:n!;"l

2 5 20356
0,000 kg 71729 Erdmannhausen | J|&

Gemany
0.00kg 1145 144.30000 CA
si-handling .com

I <€

Baujahr/Year of
Eigangawicht/Dead Weight
Tragfahigkeit /WL
www.prob:
4le l

54979

583282 Gemony

Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Gerdten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Gerdten muss unbedingt die dazu gehérige Original-
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes, ist
zuséatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung mit zuliefern)!

7 Entsorgung /Recycling von Gerdten und Maschinen

”»
%

Das Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal auller Betrieb genommen und zur Entsorgung/ zum
Recyclen vorbereitet werden. Entsprechend vorhandene Einzelkomponenten (wie Metalle, Kunststoffe,
Flussigkeiten, Batterien/Akkus etc.) miissen gemaR den national/ Idnderspezifisch geltenden Gesetzen und
Entsorgungsvorschriften entsorgt/recycelt werden!

Das Produkt darf nicht im Hausmiill entsorgt werden!

53100140
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Wartungsnachweis - p ro b St

Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten
(durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines Wartungsintervalls muss

unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns ibermittelt werden 1).
1) per E-Mail an: service@probst-handling.de [ per Fax oder Post

Betreiber:  _____
Geratetyp: __ Artikel-NF..
Gerdte-Nr.. Baujahr: L

Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
o

Wartungsarbeiten alle 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jahrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
e Unterschnft
Stempel
P Unterschnft
DE
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-Strafle 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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Hasznalati Utasitas

Transzformalas a eredeti hasznalati utasitas

Elhelyez6fogé VZ

VZ-

V3

HU



2006/42/CE (gépek iranyelvei)

7
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4.3 IMUSZAKT QAATOK .eeuiieiiieteetecteee ettt ettt st st s e st et s st s aesbe s be e e et s sessesasesasesananns 9
Belizemelés 10
5.1 Mechanikus régzités.....................
5.1.1 Rogzitészem [ rogzitécsap
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6.5 A tipustablahoz tAJEKOZIALG ..cuuiuveeereiicec s 16
6.6 PROBST berendezések bérléséhez/klcsONZESENez UTASITAS ..ovvvieieiveecieeeeteeereiereeetsseesseseessssesenes 16
Berendezések és gépek artalmatlanitasa / djrahasznositasa 16

Fenntartjuk a jogot, hogy a haszndlati utasitdsban szerepl6 informdcidkat és dbrakat médositsuk..
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2 CE - Konformitas

Megnevezés: Elhelyez6fogd VZ
Tipus: VZ-I

Cikkszam: 53100140

Gyartdé: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-StraRe 6

71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.com

Vonatkozé rendelkezések, aminek a berendezés megfelel.

The machine described above complies with the relevant requirements of the following EU directives:

2006/42/CE (gépek iranyelvei)
A kovetkez6 harmonizalt kédok alapjan (kivonatolt):

DIN EN ISO 12100

Gépek biztonsdga - Altaldnos vezér irdnyelvek — Kockdzatkezelés és kockdzatcsékkentés

DIN EN ISO 13857

Biztonsagi tavolsagok a veszélyes helyek felsd és alsd testrésszel vald elérése ellen

EC-dokumentaciokért felel6s személy:

Név: Jean Holderied
Cim: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-StraRe 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Aldiras, az aldiras adatai:

Erdmannhausen, 25.01.2023...5 ittt
(Eric Wilhelm, Ggyezetd)

53100140 3/16
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3  Biztonsag

3.1  Biztonsagi utasitasok

Eletveszély!
Veszélyt jel6l. Sulyos sériilésekhez vagy haldlhoz vezet, ha nem kertilik el.

Veszélyes helyzet!
Veszélyes helyzetet jeldl. Sériilésekhez vagy anyagi karokhoz vezethet, ha nem kertilik el.

Tilalom!
Tilalmat jeldl. Stlyos sériilésekhez, haldlhoz vagy anyagi karokhoz vezet, ha nem tartjak be.

Fontos informacidk és hasznos tanacsok a hasznalathoz.

~0QePb

3.2 Fogalommeghatarozasok

Megfogasi tartomany: e megadja a késziilékkel megfoghatd dru minimalis és maximalis termékméreteit.

Megfogott aru (megfogott |e amegfogott, ill. szallitott termék.

aruk):

Nyilasszélesség: e amegfogdsi tartomanybdl és a bemozgasi méretbdl tevédik Gssze.
Megfogdsi tartomdny + bemozgdsi méret = nyildstartomdny

Bemertiilési mélység: e amegfogott aruk maximalis megfogdsi magassdgdnak felel meg, a késziilék
megfogdkarjainak magassagabdl adéddan.

Késziilék: e amegfogdkésziilék neve.

Termékméret: e amegfogott dru méretei (pl. a termék hossza, szélessége, magassaga).

Onsdily: e akésziilék (megfogott aru nélkiili) sajat sulya.

Teherbiras (WLL *): e megadja a készllék megengedett legnagyobb terhelését (megfogott druk
felemeléséhez).

*= WLL - (angol:) Working Load Limit

A talajhoz kozeli terdilet: e arakomanyt kozvetleniil a felvétel utén (pl. raklaprdl vagy teherautdrdl) a talaj f6lé kell
engedni (kb. 0,5 m).
Szallitaskor csak olyan magasra emelje a rakoményt, amennyire sziikséges (ajanlas: kb.
0,5 m-re a talaj felett).

7

3.3 Szakszemélyzet [ szakember definicidja

Csak szakszemélyzet vagy szakember végezhet telepitési, karbantartasi és javitasi munkakat a késziiléken!

A szakszemélyzetnek vagy a szakembernek, ha e késziilék esetében indokolt, az alabbi e  mechanika
terlleteken szlikséges szakmai ismeretekkel kell rendelkeznie: e hidraulika

e pneumatika

e villamossag

53100140 4[16 HU



Biztonsag

—probst

3.4 Biztonsagi etikettek

TILALMI JELZESEK

Szinbdlum Meghatarozas Order-No.: Size:
29040210 30 mm
Teher alatt tartézkodni tilos. ELETVESZELY! 29040209 @50 mm
29040204 @ 80 mm
29040213 @30 mm
Homor falt terhet nem szabad emelni! 29040212 50 mm
&\ 29040211 @ 80 mm
29040216 30 mm
Ne emeljen ferdén (mindig sulypontk&zépen emeljen). 29040215 @50 mm
29040214 & 80 mm
FIGYELMEZTETO JELZESEK
Szinbdlum Meghatarozas Order-No.: Size:
29040221 30 X 30 mm
Kéz becsipédésének veszélye. 20040220 50 X 50 mm
29040107 80 x 80 mm
FELHIVAS JELZESEK
Szinbdlum Meghatarozas Order-No.: Size:
. " o . . ‘. 29040665 @ 30 mm
Minden kezeldnek el kell olvasnia és meg kell értenie a kezelési
. s f o s 29040666 @50 mm
utmutatd biztonsagi el8irdsait.
29041049 @ 80 mm
29040227 J 30 mm
A késziilék kézi miikodtetése csak a piros fogantyukon engedélyezett. 29040226 @ 50 mm
29040225 @ 80 mm
OPTIONAL
Einstecktasche und Gabelstaplerzinken mittels Arretierungsschraube 29040223 50 mm
und Sicherungskette oder Seil sichern. 29040222 @ 80 mm

53100140 5/16
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3.5 Személyi biztonsagi kovetelmények

e Minden kezel6nek el kell olvasnia és meg kell értenie a kezelési itmutatd biztonsagi eldirdsait.

e Aberendezést és minden hozza kapcsolédd berendezést csak a megbizott, kiképzett és szaktudassal
rendelkez8 személy hasznalhatja.

o Agépet csak kézzel; a megfogdnal fogva szabad iranyitani.

e Ellenkezd esetben megsériilhet a keze!

3.6 Védofelszerelések

Zemélyek véddfelszerelésének meg kell felelnie a biztonsdgtechnikai e Véddruha

kovetelményeknek: e  VédOBkesztyl

e Biztonsagilabbeli

1.1 Balesetvédelem

>[>

e A munkateriiletet dvjuk illetéktelen személyektdl, kiilondsen gyerekek el6l!

e Ovatossag zivatarok idején - villamcsapas veszélye!
A zivatar intenzitdsatdl fliggden sziikség esetén hagyja abba a munkat a berendezéssel.

e A munkateriletet j6l meg kell vilagitani.

e Legyen 6vatos a nedves, fagyott, jeges és piszkos épitéanyagokkal!
Fennall a veszélye, hogy a fog6anyag kicstiszik. BALESETVESZELY!

3.7 Miikddés- és szemrevételezési vizsgalat

w

~ PP

53100140

7.1 Altalanos tudnivalék

o Akészilék mikddését és allapotat minden munkavégzés elétt ellendrizni kell.

e Karbantartas, kenés és hibaelhdritds csak leallitott késziilék mellett térténhet!

o Akészilék biztonsagot érint6 hibdk esetén csak teljes hibaelharitast kdvetden hasznalhatd djbal.

e Akészillék barmely részén észlelhetd repedés, torés vagy sériilés esetén azonnal le kell dllitani a
készillék mindennem{ hasznalatat.

e Akésziilékre vonatkoz¢ lizemeltetési itmutaténak mindig elérhetének kell lennie a hasznalat
helyén.
e Tilos eltavolitani a késziiléken elhelyezett tipustablat.

e Azolvashatatlan jelzéseket (pl. tiltd vagy figyelmezteté jelek) ki kell cserélni.

6/16 HU
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3.8 Biztonsag hasznalat kdzben

3.8.1  Altalanos

e Akészilékkel csak a talajhoz kozeli teriileteken szabad dolgozni. Tilos a készliléket emberek folé
lenditeni.

e - Afelfiiggesztett teher alatt maradni tilos. Eletveszély!

e - Akézivezetés csak a fogantylval ellatott eszk6z6k esetében megengedett.

o  Mikodés kdzben tilos a munkateriileten tartézkodni! Kivéve, ha a késziilék haszndlatdnak médja
miatt elengedhetetlen, pl. a késziilék kézi vezetésével (fogantyukon).

e Tilos a munkagép rangatézd emelése vagy leengedése terheléssel vagy anélkdil, valamint a
teherhorddval/emel8vel valé gyors kizlekedés egyenetlen terepen! Altaldnossagban elmondhatd,
hogy emelt teherrel a teherhordé/emeld (pl. kotrd) csak Iépésben haladjon - kertilje a felesleges
rezgéseket. Veszély: A rakomany leeshet, vagy a rakomdanykezel6 berendezés megsériilhet!

e Sohanevegye fel az drut a k6zépponttdl eltéréen
(mindig a rakomany sulypontjaban), kiilénben
fennall a borulds veszélye.

A késziiléket nem szabad kinyitni, ha a nyitasi utat
ellenallds zarja el.

e Azegységterhelhet8ségét és névleges szélességét
nem szabad tullépni.

e Akezel§ nem hagyhatja el az irdnyitdhelyet, amig a —
munkagépet rakodjak, és mindig szem el6tt kell

tartania a rakomanyt. M
e Ne hasznalja a késziiléket megrekedt terhek

kiszakitasara. No OK

e Soha ne huzzon vagy vonszoljon terheket ferdén.
Ellenkezd esetben a késziilék részei
megsérilhetnek (Idsd az A 4brat).

Abb. A

QOP OO

.8.2  Emeldberendezés és targonca

w

e mel6 berendezésnek, beleértve a hordozdeszkdzt, izembiztosnak kell lennie.
e Az emelési sulyhatart semmilyen kérilmény kéz6tt nem szabad tallépni.

e Az emeld berendezés kezel6jének az elSiras szerinti vizsgaval kell rendelkeznie.

Vigyazzon, hogy az emel6berendezés és/vagy targonca maximalis teherbirasat ne Iépje tul!
Die maximal erlaubte Traglast des Trégergerates / Hebezeuges und der Anschlagmittel darf unter keinen
Umstanden liberschritten werden!

Q=

4 Altalanos

4.1 Rendeltetésszerii hasznalat
A késziilék (VZ | szegélykdfogo) kizardlag megfelel6 méretli szegélykdvek megfogasara és athelyezésére

alkalmas és egy emelGszerkezettel vagy 2-emberes késziilékként hasznalhato.
A késziilék megfogasi tartomanyat és teherbirasat nem szabad tdllépni (Iasd ,,MUszaki adatok”).
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Mivel kipos aruk megfogasakor fennall a lecstiszas veszélye, a késziilékkel csak téglalap alaku arukat
szabad megfogni.

FIGYELMEZTETES: A késziilékkel csak a talajhoz kézeli teriileteken szabad munkat végezni!
(= cimi fejezet "Biztonsag hasznalat kézben " és "Fogalommeghatarozasok")

Kizardlag parhuzamos oldalt és sima feliiletli teher emelheté és mozgathatd.

Kiilonben a teher leeshet!

NEM ENGEDELYEZETT TEVEKENYSEGEK:

A késziiléken 6nhatalmu atépitéseket végezni, vagy esetleg hdzilag épitett kiegészitd berendezéseket
haszndlni alapvetden tilos, ellenkezd esetben az életet vagy a testi épséget fenyeget veszély all fenn!!

Az egység terhelhetdségét (WLL) nem szabad ttillépni, és a névleges szélességeket/fogasi tartomanyokat
nem szabad tuallépni, vagy azoktél elmaradni.

A késziilékkel torténé barmilyen nem rendeltetésszert szallitds szigordan tilos:

e emberek és dllatok szallitasa.

e ajelen haszndlati utasitdsban nem leirt épitéanyag-csomagok,
targyak és anyagok megfogasa és szallitasa.

e aterhek kotéllel, lanccal vagy hasonldval torténé felakasztdsa a
késziilékre, kivéve az erre a célra szolgdld
felfliggeszt6szemeknél/csavaroknal.

e az aruk csomagoldfdlidval valé megfogdsa, mivel fennall a cstszds
veszélye.

e asurlédasi egylitthatdt csokkentd feliiletl druk megfogésa (pl.
dorzsolt, kezelt, piszkos, fagyott, bevonatos, festett fellletek),
mivel ez csékkenti a surlédasi egyltthatét a megfogd pofdk és a
megragadandd aru kozott > cstszésveszély!
Megoldas: Ha a megfogd pofak és a termékek fellilete a megfogd —— —
pofak teriiletén barmilyen mddon szennyezett, feltétlenil tisztitsa
meg azokat minden egyes megfogd muivelet elStt!

e megfogott aruk, amelyek a megfogd szoritdereje miatt
deformdlédhatnak vagy eltérhetnek!

e olyan aruk megfogasa, amelyek lathatd sériiléseket mutatnak, vagy

sajat sulyuk miatt eltérhetnek.
e Kkupos és kerek targyak megfogdsa és szallitasa, mivel fenndll a x
megcsuszas veszélye. (Illusztracio a jobb oldalon) NO OK

e korétegek, amelyeknek "laba", "hasa" vagy "vak tavtartd" van.

e Aberendezést kizardlag a kezelési utasitasban leirt rendelkezéseknek megfeleld alkalmazashoz, a
hatdlyos biztonsagi el6irdsok valamint a konformitds ide vonatkozd el8irdsainak betartasa mellett
szabad hasznalni.

e Minden egyéb haszndlat nem megengedhet? és tilos!

e Ahasznalat helyszinén érvényben Iév6 torvényes biztonsagi- és baleset elSirdsokat is be kell tartani.

Hasznalat el6tt a felhasznaldnak kell meggy6z6dnie a kévetkezékrol:

e aberendezés feladathoz val6 alkalmassagardl; a berendezés és a munka koriilmények megfelelSek,
megyvizsgaltak; a teher alkalmas a feladatra.

Minden kezelési kétséget a gydrtéval meg kell beszélni haszndlat elétt.

8/16 HU
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4.2 Attekintés és felépités

1. dbra
1 Rogzit6szem daruhorog szdmara 4 | Megfogdkarok dllithaté megfogasi tartomannyal
2 Fogantyu 5 Csapszeg
3 Megfogdpofa

4.3 Miszaki adatok

A pontos mUszaki adatok (pl. teherbiras, 6nsuly stb.) a tipustdblan taldlhatok.

53100140 9/16 HU
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Belizemelés

Vi

5.1  Mechanikus régzités

Csak eredeti Probst tartozékokat hasznaljon; kétség esetén Iépjen kapcsolatba a gyartdval.

A hordozdeszkéz/emeldszerkezet teherbirasat nem szabad tullépnie a késziilék terhelése, az opcionalis
tartozékok (forgémotor, behelyezési zseb, darukar stb.) és a megragadando aru tovabbi terhelése!

A markolatoknak mindig kardantengelyesnek kell lenniiik, hogy barmilyen helyzetben szabadon
lenghessenek.

A megfogdkésziilékeket tilos mereven dsszekdtni az emeléberendezéssel/hordozégéppel!

Ez ugyanis a felfliggesztés rovid idon beliili toréséhez vezethet. Ennek anyagi karok, és stilyos vagy haldlos
sériilések lehetnek a kévetkezményei!

Ha a munkaeszkdzt opcionalis tartozékokon (pl. betétzseb, daru kitdmasztd stb.) hasznaljak, a teljes
munkaeszkdz lehetd legalacsonyabb felépitése miatt (az emelési magassagveszteség elkeriilése
érdekében) nem zarhatd ki, hogy a munkaeszkdz a szomszédos alkatrészekkel titkdzik, ha a munkaeszkéz
lengé mddon van felfliggesztve és a hordozé mozgasa kézben kedvez6tleniil helyezkedik el. Ezt a lehetd
legnagyobb mértékben el kell keriilni a munkagép megfelel6 elhelyezésével és megfelels vezetési méddal.
Az ebbdl ered6 kdrok nem tartoznak a garancia hatdlya ala.

~ Q0 O

1.1 Rogzit6szem [ rogzitécsap

Vi

Akészilék egy rogzitdszemmel [ rogzitécsappal van felszerelve, és ily médon kiilénb6z6
hordozdégépeken/emelSeszkzdkdn helyezhetd el.

Ugyeljen arra, hogy a régzitészem | régzitécsap biztonsdgosan dsszekapcsolédjon a rogzitéeszkdzzel
(daruhorog, hurok stb.), és ne tudjon elcstszni.

O

1.2 Teheremel6 horog és régzit6eszkoz

Vi

A késziilék teheremeld horoggal vagy megfeleld rogzitéeszkdzzel helyezhetd a
hordozégépre/emelSeszkdzre.

Ugyeljen arra, hogy az egyes lancagak ne forduljanak el és ne csomézédjanak dssze.

=

A késziilék mechanikus telepitésekor tigyelni kell az 6sszes helyi szabaly betartasara.

53100140 10 /16 HU
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5.1.3 Beillesztett zsebek (opcionalis)

A targonca és a behelyezési zseb (3) k6z4tti biztonsagos kapcsolat kialakitdsa érdekében a targonca fogait (1)
a behelyezési zsebbe (3) helyezik be. Ezutan régzitse Sket a helyiikon vagy a targonca fogazdfogain (1) 1évd
lyukon keresztlil behelyezett reteszelGcsavarokkal (2), vagy egy lanccal vagy kotéllel (4), amelyet a
behelyezési zseb (3) szemén keresztiil a villakocsi (N) koré kell vezetni.

Ezt a csatlakozdst el kell végezni, kiilonben a targonca mlikodése kdzben a behelyezési zseb lecstszhat a
targonca fogairél. BALESETVESZELY!

29040222

5..4  Forgofejek (opcionalis)

Forgdfejek hasznalata esetén be kell legyen épitve egy szabadonfuté fojtészelep.

Annak érdekében, hogy a forgdmozgdsok hirtelen gyorsuldsa vagy ledlldsa kizarhatd legyen, ellenkezd
esetben azok révid idén bellil karosithatjak a késziiléket.

53100140 1/16 HU



Belizemelés

—probst

5.2 Hasznalat

5.3 Fogastavolsag bedllitasa

A késziilék megadott megfogdasi tartomdnyat a csapszeg athelyezésével lehet dllitani.
Tavolitsa el a biztositészeget (1) és hiizza ki a csapszeget (2).
Mozditsa el egymassal szemben a megfogdkarokat, mig el nem éri a kivant megfogdsi tartomanyt.

A megfeleld furatba helyezze vissza és rogzitse a csapszeget (2) a biztositészeggel (1).

A megfogdsi tartomdnyt a késziilék mindkét oldaldn be kell dllitani, ellenkezd esetben a késziilék ferdén
|6g az emeld&szerkezeten.

Vigyazzon a megfogdsi tartomany bedllitasakor. A kezek sériilésveszélye!
-> Hasznaljon védokesztyiit.

1 | Biztositdszeg

2 | Csapszeg

2. abra

5.4 Szerlék miikodtetése

53100140

A késziilék a régzitészemmel rogzithetd az emel8szerkezeten €s a kivant helyre mozgathato,
vagy 2-emberes késziilékként haszndlhato.
Helyezze le lassan a késziiléket a szallitandd arura (szegélykd) és pozicionalja a késziiléket.

A késziilék felemelésekor a megfogdpofak belekapaszkodnak a megfogott aru oldalfellileteibe, a
megfogott aru igy felemelhetd és a lerakasi helyre szallithatd.

Szallitaskor keriilje a megfogott dru hirtelen mozgatasat, ellenkezé esetben a megfogott aru kilazulhat
és leeshet.

A késziilék végezetiil letehetd.
A fogantyuk segitségével levédlaszthatd a késziilék a megfogott drurdl emeléskor.

12 /16 HU
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6 Karbantartas és tisztitas

6.1  Karbantartas

A késziilék kifogastalan mlkodésének, lizembiztonsagdnak és élettartamdnak garantdlasa érdekében el kell
végezni a lenti tdblazatban feltlintetett karbantartasi munkakat a megadott hataridék letelte utan.

Kizardlag eredeti pétalkatrészeket szabad haszndlni, ellenkez6 esetben a garancia megsz(inik.

A munkak elvégzésére csak ledllitott késziilék mellett keriilhet sor!
Minden munkavégzéskor gondoskodni kell arrdl, hogy a késziilék ne zarédhasson be véletleniil.

Sériilésveszély!

6.1.1 Mechanika

KARBANTARTASI Végrehajtandé munkak

HATARIDO

Elsé ellendrzés e Ellendrizze, ill. hizza meg az 6sszes rogzitécsavart

25 lizemora utan (csak szakember végezheti el).

50 lizemoéranként e Huzza meg az Osszes régzitGcsavart (lUigyeljen arra, hogy a csavarok meghtzasa a

megfeleld szilardsagi osztalyok érvényes meghizasi nyomatékai szerint torténjen).

e Ellendrizze az Gsszes meglévs biztositdelem (pl. biztositdszeg) kifogastalan
miik6dését, és cserélje ki a hibas biztositdelemeket. > 1)

e Ellendrizze az 6sszes csukld, vezetd, csapszeg, fogaskerék és lanc kifogdstalan
mUkodését; ha sziikséges, dllitsa be vagy cserélje ki azt, amelyik hibas.

e Tisztitsa meg a megfogdpofikat (ha vannak ilyenek), ellenérizze a kopésukat,
szlikség esetén cserélje ki Sket.

e Akopas csokkentése és az optimalis mozgasi folyamatok érdekében a mozgd
alkatrészek vagy gépegységek 6sszes rendelkezésre 3ll6 vezetését és csukldjat
zsirozza be/kenje meg.

e  Zsirzéprést haszndlva juttasson zsirt az 6sszes zsirzégombba (ha vannak ilyenek).

Legalabb évente 1x e Ellendrizze az 6sszes felfliggesztési alkatrészt, valamint csapszeget és fiilet.
(nagyobb igénybevétel esetén Ellendriztesse szakemberrel a repedéseket, kopast, korrdzidt és lizembiztonsagot.
gyakrabban)

1) ¢ /_’ Q X /“ q
OK NO

53100140 13/16 HU
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6.2 Hibaelharitas

HIBA

OK

JAVITAS

A fogo er6 nem elég nagy, a teher
kicsuszik

(lehetdség)

Megfogd karok kopottak

e Cserélje ki a megfogdkarokat

(lehetdség)

Tulterhelés

e (sOkkentse a teher sulyat

(a nyitasszélesség bedllitasa)
(lehet&ség)

Ajelenlegi nyitdsszélesség nem
megfeleld

e Anyitdsszélességet allitsabe a
szdllitandé termékhez

(az anyag tulajdonséaga)

Az anyag feliilete piszkos vagy az
anyag nem megfeleld / tilos ehhez a
szerelékhez.

* Azanyag feliiletét vizsgalja meg vagy
kérdezze meg a gyartdt arrdl, hogy
az anyag megengedett ehhez a
szerelékhez.

Nem egyenstilyos anyag

A szerelék nem terhelt
szimmetrikusan

e Ateher helyzetét korrigdlja

(a nyitasszélesség bedllitasa)
(lehetéség)

Javitas

6.3

6.4 Kotelezo ellendrzések

A nyitas szélesség nem szimmetrikus

e Javitsa ki a nyitds szélesség
beallitasat

e Csak olyan személyek végezhetnek javitdsokat a késziiléken, akik rendelkeznek az ehhez sziikséges
ismeretekkel és képességekkel.

e Az Ujbdli izembe helyezés elStt szakember altali rendkiviili ellendrzésre van sziikség.

¢ Afelhasznald felel8s, hogy az eszkdzt legalabb évente szakember feliilvizsgalja és a hidnyossagokat

Sachkundigenprifung|g
Expert inspection |%

Nichste Prifung
Next inspection °

Bei Bedarf frilher
If required earlier

elharitsa (= DGUV norm 100-500).

A konformitas nyilatkozat vonatkozé rendelkezéseit be kell tartani!

e The expertinspection can also be done by the manufacturer Probst GmbH.
Contact us at: service@probst-handling.de

e Ajanljuk, hogy az eszkdzon elvégzett vizsgalatot és javitdst a ,,Biztonsagi vizsgélati etiketten” (Rend.sz.:
2904.0056 +Tliv-cimke pisti évszdm) jol [athatdan rogzitsék.

—probst ., e recommend affixing the inspection sticker ",,Sachkundigenpriifung / Expert inspection" in a clearly
visible place (order no.: 2904.0056+Tv sticker with year number) after the inspection has been done.
A szakértdi vizsgalatot okvetleniil dokumentaljak!
Eszkoz Ev Datum Szakérté Cég
53100140 14 /16 HU
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6.5 A tipustablahoz tajékoztatd

e Fontos adatok az eszkéz beazonositdsahoz az eszkdztipus, eszkdzszam és gydrtasi év. Az alkatrész
rendeléshez, garancidlis és egyéb kérdéseknél meg kell adni azokat.

e A maximalis terhelhetdség (WLL) azt a maximalis terhelést jelzi, amelyre a késziiléket tervezték.
A maximalis terhelhetdséget (WLL) nem szabad tdllépni.

e Atipustdbldn feltiintetett 6nsulyt a teheremelé/targonca alkalmazasakor (valamint: daru, lancos emel§,
targonca, féldmunkagép...) figyelembe kell venni.

XXX XXX -XXX

Art-Nr: 12345678 H

SN: 31234567 000'\000001 prObSt

Baujahr,/Year of manufacture:

Doaneny %%%%%ﬁgf S e

Tmslr'il\iglisil/ 00 000 ki f H?NE munnha usen UK

Working Load Limit: f, Tolt 449 71443300 cn

Greifbereich/ 0.000- 0 000 mm/ www probat Pnudhq:m

Gripping Range: 0,00-0,00 in

[mluu(hlia‘eﬁ '0.000 mm, v qu

Inside Height 0000 i in, By
Pe’lda. @s54979 su we

.

6.6 PROBST berendezések bérléséhez/kdlcsonzéséhez UTASITAS

Minden egyes Probst berendezés bérlésénél/kdlcsonzésénél a vonatkozé eredeti lizemeltetési utasitast at
kell adni. (a felhasznald orszag nyelvének eltérése miatt a forditas mellé mindig az eredeti izemeltetési
utasitast is at kell adni)!

7 Berendezések és gépek artalmatlanitasa / Gjrahasznositasa

Aterméket csak szakképzett személyzet veheti ki a forgalombdl és készitheti el
artalmatlanitdsra/Ujrahasznositasra. Ennek megfelel6en a meglévo egyedi alkatrészeket (pl. fémek,
mUianyagok, folyadékok, elemek/akkumuldtorok stb.) a nemzetiforszagspecifikusan alkalmazandé

s

torvényeknek és artalmatlanitasi el6irasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani/Gjrahasznositani!

A terméket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni!

=
= {.3
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A berendezés garanciaigénye csak az el6irt karbantartasi munkak elvégzése mellett all fenn (egy felhatalmazott
szakmiihelyben!) Minden elvégzett munkat ebben a jegyz6konyvben igazolni kell (alairassal és pecséttel), amit
a gyartéhoz minden esetben el kell juttatni 1).

Kerbantartasi Jegyz6konyv

1) E-Mail : service@probst-handling.de [ faxon vagy postan

Felhasznalé:

Berendezés tipusa: Cikkszam:

Berendezés szama: Gyartas éve:

Karbantartasi munkdak 25 munkadra utan
Datum: Karbantartasi médszer: Karbantart6 cég:

Pecsét

Név Aldirds

Karbantartasi munkak 50 munkadra utan

Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
Nev Aldirds
Pecsét
Név Aldirds
Pecsét
Név Aldirds

Karbantartasi munkak 1 x évente

Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
e e
Pecsét
o e
HU
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-StraRe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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29040017

2904.0221

29040227 29040665 29040221J

Sachkundigenpriifung
Expert inspection
Néachste Priifung

Next inspection

nuses Mprobst

handling equipment
12345678-00-001 Probst GmbH i

Bavjahr/Year of manufacture: Gottieb-Daimler-Str. &

Eigengewich/Dead Weight: 0,000 kg 7172

Tragfahigkeit /WIL 0.00kg "% 714433000 CA
www.probst-handling con\( €
(RO 5%
49054979 583282% Gemeny

29040213 29040213 Bei Bedarf friiher Typenschild 29040210

If required earlier

—probst

handling equipment
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